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Please Keep these instructions for future reference as they contain important information. • Lee y guarda estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen 
información importante de este producto. • Conserver ce mode d'emploi pour s'y référer en cas de besoin car il contient des informations importantes.  • Por favor, guarde 
estas instruções para futura referência, pois contêm informações importantes.
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INSTRUCTION SHEET
SPECIFICATIONS

Toy: 

Toy No.: 

Part No.:

Lang. Code:

Trim Size:

Folded Size:

Type of Fold:

# colors:

Colors:

Paper Stock:

Paper Weight:

EDM No.:

FVG80

0970-G1

DOM

210mm W x 297mm H

2 panel

1C

CMYK

 

2. TO PLAY • PARA JUGAR • POUR JOUER • COMO BRINCAR

A.

Load discs. • Carga los discos.
Insérer les disques. • Coloque os discos.

Press the front button to �re and for roaring sounds and lights!
¡Presiona el botón del frente para lanzar discos y activar rugidos y luces!
  

x10

Press the middle button for roaring sounds and lights.  

B1.

Adjust wings.   C1.

Activate handle 
by pulling it up.

C2.

Adjustable tail! Set the tail in di�erent positions. D.

C3.

B2.

Warning: Do not aim at eyes or face. Only use 
projectiles supplied with this toy. Do not �re 
at point blank range. 
ADVERTENCIA: Si adquirió un modelo con 
proyectil(es) incluido(s): utilizar únicamente el(los) 
proyectil(es) incluido(s) en este juguete. No apuntar 
a los ojos ni a la cara. No disparar a personas ni 
animales. No disparar a quemarropa.
ATTENTION : Ne pas viser les yeux ou le visage. 
N’utiliser que les projectiles fournis avec ce 
jouet. Ne pas tirer à bout portant.

ATENÇÃO: Não apontar na direção dos olhos ou do rosto. Utilize apenas os projetéis 
fornecidos com este brinquedo. Não disparar excessivamente perto do alvo.

3. BATTERY REPLACEMENT

• Batteries included are for demonstration purposes only.
• Replace the batteries if lights dim or sounds distort.
• Unscrew the battery cover with a Phillips head screwdriver (not included).
• Remove batteries and dispose of them safely.
• Install 3 new AAA (LR03) alkaline batteries in the orientation (+/-) shown.
• Replace battery cover and tighten screw.
• For longer life, use alkaline batteries.
• When exposed to an electrostatic source, the product may malfunction. 
 To resume normal operation, remove and reinstall the batteries.
NOTE: This product is equipped with an automatic shut-off feature that helps 
preserve battery life.
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2. TO PLAY (CONT.)

x10

This is a battery-operated product.
1 flyer (00001-2908G16) is required
to be placed inside the packaging.

Press the top button for 
wing-�apping action
and for roaring sounds 
and lights!

Protect the environment by not disposing of this product or any batteries with household waste. This 
symbol indicates that this product shall not be treated as household waste. Check your local authority 
for recycling advice and facilities.

Presiona el botón del medio 
para activar rugidos y luces.
Appuyer sur le bouton du 
milieu pour activer des sons 
et des lumières.
Aperte o botão do meio para 
ouvir sons e ativar luzes.

Appuyer sur le bouton à l'avant pour actirer et 
pour activer des sons et des lumières.
Aperte o botão dianteiro para fogo, sons e luzes.
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